Religiozita (od re-legere) / Nabozenstvi jako ,,religio*
Ladislav Hejdanek

This is a part of the original document:

2008

jedna se o ¢ast ptivodniho dokumentu:

2008

¢ myslenkovy denik — zdznam, Cesky, vznik: 9. 3. 2008
¢ philosophical diary — record, Czech, origin: 9. 3. 2008


https://www.hejdanek.eu/Archive/Detail/3263
https://www.hejdanek.eu/Archive/Detail/3263

Religiozita (od re-legere) / NaboZenstvi jako ,religio”

Byl to Cicero, ktery vylozZil vyznam slova ,religio“ tak, Ze jej odvozoval ze slovesa relego (a nikoli od
slovesa religo, jak to dnes asi vétsina odbornikd povaZuje za etymologicky korektnéjsi; ovsem ta
Udajna korektnost je ponékud problematicka, nebot v latiné existuje Fada analogickych pfipadu, kde
je oboji odvozeni mozné a platné, napf. sub-iacio a sub-iaceo, coz oboji jakoby splyva v jediné
subicio). Nicméné hlavni vyznam z(stava vcelku zachovan i v pfipadé, ze dame za pravdu
etymologlim, ktefi davaji pfednost odvozeni ze slovesa ligare, tedy vazati, svazovati, v kterémzto
pripadé pak je veskery dliraz vkladan na to, jak je ,ndboZensky" resp. ,naboZensky zaloZzeny“ ¢lovék
vazan a na co ¢i na koho. (Komarkova to vykladala na takovych prikladech, jakym je pro nékteré lidi
jejich urcity vzacny a drahocenny majetek, tehdy tfeba automobil, s nimz lidé takrka nevyjizdéli, ale
méli je doma, udrzovali je v dokonalém stavu, kazdy tyden je znovu nablyskali, i kdyZ s nim predtim
nikde nebyli atd.; byla to jakasi pejorativni obména evangelijniho poukazu k ¢lovéku, ktery prodal
vse, aby mohl koupit vzacnou perlu nebo aby mohl koupit pole, o némz védél, ze tam je skryt poklad.)
Po mém soudu je odvozovani terminu religio od religere (a tedy re-legere) daleko vécné pripadnéjsi,

protoZe ono ,re-“ zfetelné poukazuje na navrat zpét a na opakovani.

(Pisek, 080309-3.)



